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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 929/2008
tat-22 ta’ Settembru 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu ta’ -Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar—Regolament imsemm,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-23 ta’ Settembru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 22 ta’ Settembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MK 31,4
TR 70,5

77 51,0

0707 00 05 EG 162,5
TR 95,1

77 128,8

07099070 TR 94,1
77 94,1

0805 5010 AR 65,9
Uy 52,7

ZA 97,3

77 72,0

080610 10 TR 101,5
us 132,8

77 117,2

0808 10 80 BR 56,2
CL 76,6

CN 64,7

NZ 118,3

us 99,8

ZA 79,8

77 82,6

0808 20 50 AR 68,9
CN 75,9

TR 139,0

ZA 89,5

77 93,3

0809 30 TR 138,4
Us 160,5

77 149,5

0809 40 05 IL 131,9
TR 65,7

XS 58,0

77 85,2

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.




23.9.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 255/3

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 930/2008
tat-22 ta’ Settembru 2008

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru 1109/2007 ghas-sena tas-suq
2007/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu xjaqgsam mal-kummer¢ mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (%), u b'mod partikulari I-Artikolu 36 tieghu,

Billi:

(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji
addizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet
ghas-sena tas-suq 2007/2008 gew stabbiliti mir-Regola-

ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1109/2007 (}). Dawn
ilprezzijiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 870/2008 (*).

(2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fi jdejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skond
ir-regoli  ddettaljati pprovduti  fir-Regolament  (KE)
Nru 951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti mir-Regolament
(KE) Nru 1109/2007 ghas-sena tas-suq 2007/2008, huma
mmodifikati, u jinsabu fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-23 ta’ Settembru 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 22 ta’ Settembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1.
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

U L 253, 28.9.2007, p. 5.
U

()G
( GU L 238, 5.9.2008, p. 3.
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ANNESS

L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti tal-kodici NM 17029095 applikabbli
mit-23 ta’ Settembru 2008 'l quddiem

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjonali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
17011110 (Y) 23,49 4,56
17011190 (1) 23,49 9,79
17011210 (Y) 23,49 4,37
17011290 (1) 23,49 9,36
1701 91 00 (3) 26,80 11,83
170199 10 (3 26,80 7,31
17019990 (3) 26,80 7,31
17029095 (%) 0,27 0,38

() Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness I, punt III tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 (GU L 58, 28.2.2006,

p. 1).
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness I, punt II tar-Regolament (KE) Nru 318/2006.
(}) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut fsakkarozju.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2008/87/KE
tat-22 ta’ Settembru 2008

li temenda d-Direttiva 2006/87 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi r-rekwiziti
teknici ghall-bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2006/87/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 li tistabbilixxi
r-rekwiziti teknici ghall-bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni
u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 82/714/KEE ('), u b'mod
partikolari l-ewwel sottoparagrafu ta’ I-Artikolu 20, paragrafu
1, taghha,

Billi:

(1)  Mill-adozzjoni tad-Direttiva fDicembru 2006, intlahaq
ftehim dwar emendi fuq ir-Regolament dwar I-Ispezzjoni
tal-Bastimenti tar-Rhine b’konformitd ma’ l-artikolu 22
tal-Konvenzjoni Riveduta tat-Tbahhir fuq ir-Rhine.
Huwa ghalhekk mehtieg li tkun emendata d-Direttiva
2006/87/KE kif xieraq.

(2)  Ghandu jigi zgurat li ¢-certifikat Komunitarju tal-basti-
menti u ¢-certifikat tal-bastimenti mahrug b’konformita
mar-Regolament dwar I-Ispezzjoni tal-Bastimenti tar-
Rhine jinhargu abbazi tar-rekwiziti teknici li jiggarantixxu
livell ekwivalenti ta’ sigurta.

(3)  Biex jigu evitati kemm distorsjonijiet tal-kompetizzjoni
kif ukoll livelli differenti ta’ sigurta, l-emendi ghad-Diret-
tiva 2006/87/KE ghandhom ikunu implimentati mill-
aktar fis.

(4 I-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skond Il-Artikolu 7

() GU L 389, 30.12.2006, p. 1.

tad-Direttiva tal-Kunsill 91/672/KEE tas-16 ta’ Dicembru
1991 dwar ir-rikonoxximent reciproku tac-certifikati tal-
boatmasters nazzjonali ghat-trasportazzjoni ta’ merkanzija
u ta’ passiggieri permezz ta’ passagg intern fuq l-ilma (),

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness II tad-Direttiva 2006/87/KE huwa emendat skond I-
Anness I ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

L-Annessi V u VI tad-Direttiva 2006/87/KE huma emendati
skond l-Anness I ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 3

Stati Membri li ghandhom passaggi fuq l-ilma interni kif imsem-
mija fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2006/87 |KE ghandhom igibu
fis-sehh il-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva beffett mit-
30 ta’ Dicembru 2008. Ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-
Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u t-tabella ta’
korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikaz-
zjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
kif ghandha ssir tali referenza.

(® GU L 373, 31.12.1991, p. 29.
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Artikolu 4

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 5

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri li ghandhom rotot ta’ l-ilma interni bhal dawk imsemmija
fArtikolu 1 tad-Direttiva 2006/87 [KE.

Maghmula fi Brussell, 22 ta’ Settembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Antonio TAJANI
Vidi President
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ANNESS 1

L-Anness 1 ghad-Direttiva 2006/87/KE huwa emendat kif gej:
(1) H-werrej huwa emendat kif gej:

(a) It-titolu ta’ I-Artikolu 2.18 huwa sostitwit bi
“Artikolu 2,18 — Numru uniku ta’ identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej”.

(b) It-titolu ta’ I-Artikolu 6.09 huwa sostitwit bi
“Artikolu 6,09 — Accettazzjoni u spezzjonijiet perjodici”.

(¢) Jiddahhal 1-Artikolu 10.03b li gej:
“Artikolu 10.03¢ — Sistemi tat-tifi tan-nar installati b'mod permanenti ghall-protezzjoni ta’ oggetti”.

(2) L-Artikolu 2.07, paragrafu 1, it-terminu “numru uffi¢jali” huwa sostitwit b’ “Numru uniku ta’ identifikazzjoni ghall-
bastimenti Ewropej”.

(3) L-Artikolu 2.17 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 2, tinzied is-sentenza li gejja:
“Huma ghandhom jaggornaw ir-registru msemmi fil-paragrafu 1 b’konformita ma’ dan.”
(b) Ghandu jinzied il-paragrafu 3 li gej:

“3. Sabiex jitwettqu mizuri amministrattivi ghas-sikurezza u navigazzjoni minghajr xkiel u ghall-implimentaz-
zjoni ta’ I-Artikoli 2.02 sa 2.15 kif ukoll l-Artikoli 8, 10, 11, 12, 15, 16 u 17 ta’ din id-Direttiva se jinghata
biss access ghall-qari (read only) ghar-registru skond il-mudell stabbilit fl-Anness VI lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istati Membri, I-Istati Kontraenti tal-Konvenzjoni ta’ Mannheim u, sa fejn jigi garantit livell ekwivalenti ta’
privatezza, lil pajjizi terzi abbazi ta’ ftehimiet amministrattivi.”

(4) L-Artikolu 2.18 se jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 2.18
Numru uniku ta’ Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej

1. In-numru uniku ta’ identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej (ENI), fdan li gej imsemmi numru ta’ identifikaz-
zjoni ghall-Bastimenti Ewropej, jikkonsisti fi tmien figuri numeri¢i Gharab skond l-Appendici III.

2. L-awtoritajiet kompetenti li jkunu hargu certifikat Komunitarju ghandhom inizzlu n-numru ta’ identifikazzjoni
ghall-bastimenti Ewropej fuqu. Jekk il-bastiment ikollu numru ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej meta
jinhariglu ¢-Certifikat Komunitarju, dan ghandu jinghata lill-bastiment mill-awtoritd kompetenti ta’ I-Istat Membru
fejn il-bastiment ikun gie rregistrat jew il-port ta’ irmigg.

Fir-rigward ta’ bastimenti minn pajjizi li ma jkunux jistghu jinghataw numru ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti
Ewropej, in-numru ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej li ghandu jitnizzel fic-certifikat Komunitarju
ghandu jinhareg mill-awtorita kompetenti li tohrog ic-certifikat Komunitarju.

3. Numru ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej wiched biss jista’ jinghata ghal kull bastiment. In-numru ta’
identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej jinhareg darba biss u ma jinbidilx ghal kemm idum ibahhar il-bastiment.

4. Sid il-bastiment, jew ir-rapprezentant tieghu, ghandu japplika ghand l-awtoritajiet kompetenti biex jigi assenjat in-
numru ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej. Is-sid jew ir-rapprezentant tieghu ghandhom ikunu respon-
sabbli wkoll li jkollhom in-numru ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej li jitnizzel fic-Certifikat Komuni-
tarju li jitwahhal mal-bastiment.
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5. Kull Stat Membru ghandu javza lill-Kummissjoni dwar l-awtoritajiet kompetenti responsabbli mill-hrug tan-numri
ta’ identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej. II-Kummissjoni ghandha zzomm registru ta’ dawn l-awtoritajiet
kompetenti u ta’ l-awtoritajiet kompetenti notifikati minn pajjizi terzi, u dan ir-registru ghandu jkun disponibbli
ghall-Istati Membri. Meta jintalab, dan ir-registru ghandu jkun disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi
terzi.

6. Kull awtorita kompetenti skond il-paragrafu 5 ghandha taghmel l-arrangamenti kollha mehtiega biex tinforma lill-
bgija ta’ l-awtoritajiet kompetenti elenkati fir-registru skond il-paragrafu 5 dwar kull numru ta’ identifikazzjoni
ghall-bastimenti Ewropej li tohrog kif ukoll dwar data ghall-identifikazzjoni tal-bastiment stabbilita fl-appendici
IV. Din id-data tista’ tkun disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra, Stati Kontraenti tal-
Konvenzjoni ta’ Mannheim u, safejn jigi garantit livell ekwivalenti ta’ privatezza, lil pajjizi terzi abbazi ta’ ftehimiet
amministrattivi sabiex iwettqu mizuri amministrattivi ghas-sigurta u tbahhir minghajr xkiel u ghall-implimentaz-
zjoni ta’ l-Artikoli 2.02 sa 2.15 u l-Artikolu 2.18(3) kif ukoll l-Artikoli 8, 10, 11, 12, 15, 16 u 17 ta’ din id-
Direttiva.”

(5) Fl-Artikolu 2.19, il-paragrafu 2, it-tieni sottoparagrafu, it-terminu “numru uffi¢jali” huwa sostitwit b’ “Numru ta’
identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewrope;”.

(6) L-Artikolu 6.02(1) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“l. Jekk l-apparat tat-tmun (steering apparatus) ikollu powered drive unit, ghandu jkun hemm drive unit ohra
indipendenti jew manual drive addizzjonali Fil-kaz li d-drive unit tas-sistema tat-tmun ma tibqax tiffunzjona
jew tiffunzjona hazin, id-drive unit l-ohra jew il-manual drive ghandhom jibdew joperaw f'5 sekondi.”

(7) L-Artikolu 6.03 se jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 6.03
L-unita tat-thaddim ta’ l-apparat tat-tmun idrawliku
1. L-ebda konsumatur ta’ energija iehor ma jista’ jkun imgabbad ma’ l-unita tat-thaddim ta’ l-apparat tat-tmun

idrawliku.

2. It-tankijiet idrawlici ghandhom ikunu mghammra b'sistema ta’ twissija li tissorvelja t-tnaqgis fil-livell taz-zejt 'l
isfel mill-inqas livell mehtieg ghal thaddim minghajr periklu.

3. Il-gisien, id-disinn u l-arrangament tas-sistema tal-pajpijiet ghandhom kemm jista’ jkun jeskludu kwalunkwe
hsara mekkanika jew hsara li tirrizulta min-nirien.

4. Il-manek idrawli¢ci ghandhom

a) ikunu permissibbli biss jekk l-assorbiment jew il-liberta tal-moviment tal-komponenti jwasslu sabiex ikollu jsir
uzu minnhom ta’ bilfors,

b) ikunu ddisinjati ghal ta’ l-anqgas l-aktar pressa ta’ servizz,
¢) isiru mill-gdid ta’ l-anqas kull tmien snin.

5. Cilindri idrawli¢i, pompi idrawli¢i u muturi idrawlici kif ukoll muturi elettri¢i ghandhom jigu ezaminati ta’ I-
angas kull tmien snin minn ditta specjalizzata u jitrangaw jekk ikun hemm il-bzonn.”

(8) L-Artikolu 6.07(2) huwa emendat kif gej:
(a) I-frazi introduttorja tigi mibdula b'dan li gej:
“Fil-pozizzjoni tat-tmun ghandu jkun hemm allarm ottiku u akustiku biex jigbed l-attenzjoni ghal dan li gej:”
(b) U-punt (a) jitbiddel b’dan 1i gej:

“a) il-livell taz-zejt tat-tankijiet idrawlici li jaqa’ taht l-aktar livell baxx ta’ kontenut skond l-artikolu 6.03(2) u
tnaqgqis tal-pressjoni tas-servizz tas-sistema idrawlika;”
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(9) L-Artikolu 6.09 se jigi sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 6.09

Accettazzjoni u spezzjonijiet perjodici

1. Ghandha ssir spezzjoni ta’ l-installazzjoni korretta tas-sistema tat-tmun minn entita ta’ spezzjoni. Ghal dan il-
ghan l-entita ta’ spezzjoni tista’ tehtieg id-dokumenti li gejjin:

(a) deskrizzjoni tas-sistema tat-tmun;

(b) disinji u informazzjoni dwar l-unitajiet tat-thaddim ta’ l-apparat tat-tmun u I-kontrolli tat-tmun;

() informazzjoni dwar l-apparat tat-tmun;

(d) skema tas-sistema elettrika;

(e) deskrizzjoni tar-regolatur tar-rata tad-dawran (rate-of-turn regulator);

(f) struzzjonijiet ta’ kif tithaddem u dwar il-manutenzjoni tas-sistema tat-tmun.

2. It-thaddim tas-sistema kollha tat-tmun ghandu jigi vverifikat permezz ta’ test tan-navigazzjoni. Jekk hemm stallat
regolatur tar-rata tad-dawran ghandu jigi vverifikat Ii rotta maghzula minn qabel tista’ tinzamm b'mod affidabbli
u li l-manuvrar fil-liwjiet jista’ jitwettaq bla periklu.

3. Sistemi tat-tmun power driven ghandhom jigu spezzjonati minn espert:

(a) gabel ma’ jintuzaw;

(b) wara hsara;

(c) wara kull modifika jew tiswija;

(d) regolarment mill-anqgas kull sentejn.

4. L-ispezzjoni ghandha ta’ l-anqas tkopri:

(a) verifika tal-konformita mad-disinji approvati u fi spezzjonijiet perjodici jekk il-modifiki fis-sistema tat-tmun
ikunux saru;

(b) test funzjonali tas-sistema tat-tmun ghall-possibbiltajiet operattivi kollha;

(c) verifika vizwali u verifika ta’ I-issikkar tal-komponenti idrawlici, partikolarment valvi, linji ta’ pajpijiet, manek
idrawlic¢i, ¢ilindri idrawli¢i, pompi idrawlici u strainers idrawlici;

(d) verifika vizwali tal-komponenti elettrici, partikolarment relays, muturi elettrici u apparat ta’ sigurta;

(e) verifika ta’ l-apparat ottiku u akustiku ta’ kontroll.

5. Ghandu jinhareg certifikat ta’ ispezzjoni, iffirmat mill-ispettur u li jkun juri d-data ta’ l-ispezzjoni.”
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(10) L-Artikolu 7.02 huwa emendat kif gej:

(a) L-ewwel sottoparagrafu tal-paragrafu 2 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“ L-ispazju ta’ vizwali mghottija ghat-tmunier ’il quddiem mill-bastiment fi stat mhux mghobbi, b'nofs il-provvisti
tieghu izda minghajr saborra, m'ghandux ikun izjed minn Zewg tulijiet tal-bastiment jew 250 m, skond liema
jkun l-inqas, sal-wic¢ ta’ I-ilma.”

(b) It-tieni sottoparagrafu tal-paragrafu 6 huwa mibdul b’dan li gej:

“Biex jigu evitati riflessi, it-twieqi ta’ quddiem tal-brigg ghandhom ikunu ta’ tip li ma jirriflettux jew impoggija
b'mod li jeskludu r-riflessi b'mod effettiv. Dan ir-rekwizit jitqies li ntlahaq jekk it-twieqi jkunu inklinati mill-pjan

on

vertikali, u jkunu fangolu 1 barra ta’ mhux inqas minn 10° u mhux aktar minn 25°.

(11) L-Artikolu 8.05(7) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“7. Direttament foutlets ta’ tankijiet il-pajpijiet ghad-distribuzzjoni tal-fjuwils ghandhom jintramaw b'valv li jaghlaq
malajr (quick-closing valve) i jista’ jithaddem mill-gverta, anke meta l-kmamar ikkoncernati jkunu maghluga.

Jekk l-apparat operattiv ikun mohbi, l-ghatu jew cover m’'ghandux ikun jissakkar.

L-apparat operattiv ghandu jkun immarkat bl-ahmar. Jekk l-appart ikun mohbi ghandu jkun immarkat b’sinjal
ghall-valv 1i jaghlaq malajr (quick-closing valve) skond id-Disinn 9 ta’ l-Appendici I b'tul ta’ naha ta’ mill-anqas
10¢m.

L-ewwel sottoparagrafu ghandu japplika ghat-tankijiet immuntati direttament fuq il-magna.”

(12) Fl-Artikolu 9.15(9) tinzied is-sentenza li gejja:

“L-ghadd ta’ gonot ta’ kejbil ghandu jkun limitat ghall-ingas ammont.”

(13) L-Artikolu 10.03a huwa emendat kif gej:

(a) l-paragrafu 8 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“8. Ghandu jinhareg certifikat ta’ ispezzjoni, iffirmat mill-espert u li jkun juri d-data ta’ l-ispezzjoni.”

(b) Jithassar il-paragrafu 10.

(14) L-Artikolu 10.03b huwa emendat kif gej:

a) Fil-paragrafu 1 il-punt (d) li gej huwa mizjud:

“(d) FK-5-1-12 (Dodecafluoro-2-methylpentane-3-on).”

b) I-punt b tal-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“(b) Iz-zennuni tal-hrug ghandhom ikunu ta’ gies u mghammra b’tali mod li I-materjal li jitfi n-nar jigi distribwit
b'mod uniformi. Bmod partikolari, il-komponent tat-tifi ghandu jkun effettiv ukoll taht il-pannelli ta’ l-art.”

(c) Fil-paragrafu 5, il-punt (e), punt (cc) huwa ssostitwit bit-test li gej:

“(cc) ghandha tittiched azzjoni mill-ekwipagg meta tigi attivata s-sistema tat-tifi tan-nar u meta jkun hemm
access ghall-kamra protetta wara l-attivazzjoni jew l-gharghar, partikolarment fir-rigward tal-prezenza
possibbli ta’ sustanzi perikoluzi;”
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Il-paragrafu 9, il-punt (e), huwa ssostitwit bit-test li gej:

“(e) Ghandu jinhareg certifikat ta” ispezzjoni, iffirmat mill-espert u Ii jkun juri d-data ta’ l-ispezzjoni.”

(e) Il-paragrafu 13 huwa ssostitwit b'dan li gej:

“13. FK-5-1-12 — sistemi tat-tifi tan-nar

Is-sistemi tat-tifi tan-nar li juzaw 1-FK-5-1-12 bhala l-komponent li jitfi n-nar ghandhom ikunu konformi
mad-dispozizzjonijiet li gejjin, minbarra r-rekwiziti li hemm taht is-sezzjonijiet 1 sa 9:

(a) jekk ikun hemm diversi kmamar li se jigu protetti, kull wahda b'volum gross differenti, kull kamra
ghandu jkollha s-sistema tat-tifi tan-nar taghha stess;

(b) kull kontenitur ta’ FK-5-1-12 installat fil-kamra li se tigi protetta ghandu jkun mghammar b'valv tar-
rilaxx ghall-pressjoni Zejda. Il-valv li jehles il-pressjoni zejda (overpressure relief valve) ghandu jhalli
johrog minghajr hsara l-kontenut tal-kontenitur fil-kamra li se tigi protetta jekk il-kontenitur ikun
espost ghall-effetti tan-nar u s-sistema tat-tifi tan-nar ma tkunx giet attivata;

() kull kontenitur ghandu jkollu taghmir i jiccekkja I-pressjoni tal-gass;

(d) il-kontenituri m'ghandhomx jimtlew aktar minn 1,00 kg/l. Dan il-volum specifiku ta’ FK-5-1-12 mhux
taht pressa ghandu jkun ta’ 0,0719 m’/kg;

(e) il-volum ta’ FK-5-1-12 ghall-kamra li se tigi protetta ghandu jkun mill-inqas 5,5 % tal-volum gross tal-
kamra. Dan il-volum ghandu jkun fornut £10 sekondi;

(f) il-kontenituri ta’ I-FK-5-1-12 ghandu jkollhom monitur tal-pressjoni li jitfa’ sinjal ta’ allarm li jinstema’ u
li jidher fil-kamra tat-tmunier fkaz ta’ telf ta’ fjuwil mhux awtorizzat. Jekk ma jkunx hemm kamra tat-
tmunier, dan is-sinjal ta’ allarm ghandu jinghata minn fuq barra tal-kamra li se tigi protetta;

(g) wara li timtela, il-koncentrazzjoni fil-kamra li se tigi protetta m’'ghandhiex tkun izjed minn 10,0 %.”

(15) Jiddahhal I-Artikolu 10.03c i gej:

“Artikolu 10.03¢

Sistemi tat-tifi tan-nar installati b’mod permanenti ghall-protezzjoni ta’ oggetti

Is-sistemi tat-tifi tan-nar installati b’'mod permanenti ghall-protezzjoni ta’ oggetti ghandhom jithallew biss fuq il-bazi
ta’ rakkomandazzjoni mill-Kumitat.”

(16) Fil-paragrafu 2 ta’ I-Artikolu 10.05, l-ewwel sottoparagrafu huwa ssostitwit bit-test li gej:

“2. Gakketta tas-salvatagg personalizzata u li tintefah awtomatikament skond l-istandards Ewropej EN 395: 1998,
396: 1998 EN ISO 12402-3: 2006, EN ISO 12402-4: 2006; ghandha tkun qrib kull persuna li tkun regolarment
abbord l-ingenju.”

(17) Fl-Artikolu 14.13 is-sentenza li gejja ghandha tiddahhal wara t-tieni sentenza:

“Barra minn hekk, ghal bastimenti tal-passiggieri l-esperti ghandhom jivverifikaw jekk cerifikat validu ta’ l-ispezzjoni
li jiccertifika l-istallazzjoni tas-sistema ta’ allarm tal-gas imsemmija fl-Artikolu 15.15(9) ikunx disponibbli.”
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(18) L-Artikolu 15.03 huwa emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 1, tinzied is-sentenza li gejja:

“ld-data tal-bastiment ankrat (lightship) ikkunsidrata ghall-kalkolu ta’ l-istabbilta ghandha tigi ddeterminata
permezz ta’ heeling test.”

(b) 1l-paragrafu 2 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) Fit-tielet sottoparagrafu, il-frazi tal-bidu trid tinbidel b’'dan li gej:

“Barra minn hekk, ir-rekwizit ta’ tagsima 3(d) ghandu jigi ppruvat ghall-kondizzjoni ta’ taghbija (load
condition) li gejja:”

(ii) L-ahhar sottoparagrafu huwa mhassar.

(c) Il-paragrafu 3 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) [-punti (a) u (b) u (c) jigu sostitwiti b'dan li gej:

“(a) ir-righting lever massimu h,,,,, ghandu jidher b’angolu tat-tingib ta’ ¢ . > (@mom * 3°) u m'ghandux ikun
angas minn 0,20 m. Madankollu, fil-kaz ¢f < @, ir-righting lever fl-angolu tad-downflooding ¢f
m’'ghandux ikun anqas minn 0,20 m;

(b) l-angolu tad-downflooding ¢f ma ghandux ikun anqas minn (¢em *+ 3°)

(c) iz-zona A taht il-kurva tar-righting levers ghandha, skond il-pozizzjoni ta’ @f u @,y tilhaq mill-inqas
wiehed mill-valuri li gejjin:

Kaz A
1 | Qpax € 15° jew ¢@f < 15° 0,05 m.rad sa l-izghar fost l-angoli @, jew ¢r
2| 15° < @ < 30° QPrmax < @ | 0,035+0,001 - (30- @) merad sa l-angolu ¢y
3] 15° < ¢p < 30° QPmax > 9 | 0,035+0,001 - (30- @) merad sa l-angolu ¢f
4 | Qmax = 30° u ¢@f > 30° 0,035 mrad sa l-angolu ¢ = 30°
Fejn:
hinax huwa l-lever massimu;
0 l-angolu tat-tingib
0 l-angolu tad-downflooding, li huwa l-angolu tat-tingib, fejn il-ftuh fil-buq, fis-sovrastruttura
jew gverti li ma jistghux jinghalqu sabiex ikunu ssigillati ghall-ilma, jinzlu taht l-ilma;
Prmom l-angolu massimu tat-tingib skond (e);
Prmax l-angolu tat-tingib li fih jidher ir-righting lever massimu;
A iz-zona taht il-kurva tar-righting levers.”
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(ii) T-Punt (e) jigi sostitwit b'dan li gej:

“(e) fkull wiehed miz-zewg kazijiet li gejjin l-angolu tat-tingib ¢, m'ghandux jagbez it-12°:

(aa) fapplikazzjoni tal-mument tat-tingib minhabba l-persuni u r-rih skond is-sezzjonijiet 4 u 5;

(bb) fapplikazzjoni tal-mument tat-tingib minhabba l-persuni u d-dawran skond is-sezzjonijiet 4 u 6.”

(d) Fil-paragrafu 4, l-ispjegazzjoni

“n; = 4 ghaz-zoni hielsa tal-gverta u z-zoni tal-gverta bl-ghamara mobbli;

ghaz-zoni tal-gverta ghamara li wiched ipoggi fugha fissa bhall-bankijiet, n; ghandu jkun ikkalkolat billi
wiehed jassumi zona ta’ 0,45 m fil-wisa’ u 0,75 m fil-fond tas-sedil ghal kull persuna”

tigi sostitwita b'dan Ii gej:

“n; = 3,75 ghaz-zoni hielsa tal-gverta u z-zoni tal-gverta bl-ghamara mobbli;

ghaz-zoni tal-gverta ghamara li wiehed ipoggi fugha fissa bhall-bankijiet, n; ghandu jkun ikkalkolat billi
wiehed jassumi zona ta’ 0,50 m fil-wisa’ u 0,75 m fil-fond tas-sedil ghal kull persuna”

(e) I-paragrafu 9 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) Din it-tabella ta’ taht il-frazi introduttorja tat-tieni sottoparagrafu hija sostitwita bit-tabella li gejja:

“Status ta’ kompartiment-1

Status ta’ kompartiment-2

Dimensjoni tal-hsara tal-genb

longitudinali 1 [m]

0,10 - Ly, madankollu mhux
angas minn 4,00 m

0,05 - Ly, madankollu mhux
anqas minn 2,25 m

trasversali b [m]

B/5

0,59

vertikali h [m]

mill-giegh tal-bastiment sa fuq minghajr delimitazzjoni

Dimensjoni tal-hsara tal-giegh

longitudinali 1 [m]

0,10 - Ly, madankollu mhux
angas minn 4,00 m

0,05 - Ly, madankollu mhux
anqas minn 2,25 m

trasversali b [m]

B/5

vertikali h [m]

0,59; pajpijiet installati skond I-Artikolu 15.02, sezzjoni 13(¢)

ghandhom jitqiesu bhala intatti”

(i) Fil-punt (b) l-ahhar sottoparagrafu thassar.

(f) Fil-paragrafu 10 il-punt (d) li gej huwa mizjud:

“d) il-kalkolu ta’ l-effett tal-wicc vojt fl-istadji intermedjarji kollha ta’ l-gharghar ghandu jkun ibbazat il-wic¢ kollu

tal-kompartimenti bil-hsara.”

(g) l-paragrafu 11 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) Fil-frazi introduttorja, il-kliem “minhabba persuni” huma mhassra.
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(ii) I-punt (b) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“b) lil hinn mill-pozizzjoni ta’ ekwilibriju I-parti pozittva tal-kurva tar-righting lever ghandha turi valur tar-
righting lever ta’ GZp 2 0,02 m fZona ta’ A > 0,0025 mrad. Dawn il-valuri minimi ghall-istabbilta
ghandhom jintlahqu sakemm I-immersjoni ta’ l-ewwel ftuh mhux protett jew fi kwalunkwe kaz qabel
ma jintlahaq angolu tat-tingib ta’ @, of 25°.

e ee<10° s A 20,0025 m.rad
Tl L >
N 1
] i
5 : /
£ H
,,,,,,,,,,,,, R
; i
e
o 3
<t i
<4 H
ni !
5
3}
3 GZy (lever minhabba l-mument
¥ tat-tingib skond it-tagsima 4)
angolu tat-tingib ¢ [°]
Pm
l-ekwilibriju fkundizzjoni
ta’ gharghar l-ekwilibriju fkundizzjoni ta’ gharghar
minhabba l-mument tat-tingib skond
it-taqsima 4
Fejn:
o huwa l-angolu tat-tingib fl-istadju finali tal-gharghar ikkunsidrat fil-mument skond it-tagsima 4;
Pm l-angolu tal-vanishing stability jew l-angolu li fih jinzel l-ewwel ftuh mhux protett jew 25° liema

minnhom huwa l-angas biex jintuza;

GZr  huwa r-righting lever li jibqa’ fl-istadju finali tal-gharghar ikkunsidrat fil-mument skond it-
tagsima 4;

GZx  huwa l-angolu tat-tingib li jirrizulta mill-mument skond it-taqsima 4.”
(19) L-Artikolu 15.06 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 3, punt (a) is-sentenza li gejja hija mizjuda:

“kmamar, hlief il-kabini, u gruppi ta’ kmamar li ghandhom hrug wiehed biss, ghandu jkollhom minn ta’ l-anqas
hrug ta’ emergenza wiched;”

(b) Fil-paragrafu 8, il-punt (a), il-frazi ta’ introduzzjoni tigi mibdula b'dan li gej:
“il-partijiet kollha tal-muster areas (Ag) ghandhom jikkorrispondu ghal ta’ l-anqgas il-valur li gej:”
(20) L-Artikolu 15.09 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 1, l-ewwel sottoparagrafu jigi mibdul b'dan li gej:

“Minbarra l-bagi specifikati fl-Artikolu 10.05(1), il-partijiet kollha tal-gverta intizi ghall-passiggiera u mhux
maghluqa ghandhom ikunu mghammra bbagi tas-salvatagg li ghandhom jitpoggew fuq iz-zewg nahat tal-
bastiment b'mhux angas minn 20 m bejn wahda u ohra. Il-bagi tas-salvatagg ghandhom ikunu kkunsidrati
xierga jekk ikunu konformi ma’
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— l-istandard Ewropew EN 14144: 2003, jew

— il-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Sigurta tal-Hajja fuq il-Bahar (SOLAS 1974) il-Kapitolu III Regola 7.1 u I-
Kodici ta’ -Apparat Internazzjonali tas-Salvatagg (LSA-), il-paragrafu 2.1.”

(b) 1l-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. Barra mill-bagi tas-salvatagg imsemmija fit-tagsima 1, taghmir individwali tas-salvatagg tal-hajja skond I-
Artikolu 10.05, tagsima 2, ghandu jkun fpost li I-persunal abbord ikun jista’ jaghmel uzu minnu b'mod facli.
Ghal dak il-persunal abbord li mhux responsabbli minn dmirijiet skond ir-rutina ta’ sigurta, jistghu jintuzaw
gkicket tas-salvatagg li ma jintefhux jew li jintefhu b'mod semi-awtomatiku skond l-istandards imsemmija fI-
artikolu 10.05, tagsima 2.”

(c) Il-paragrafu 4 hu emendat kif gej:

(i) l-ewwel sottoparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Minbarra t-taghmir tas-salvatagg tal-hajja msemmi fit-taqsimiet 1 u 2, taghmir individwali tas-salvatagg tal-
hajja skond l-artikolu 10.05, tagsima 2, ghandu jkun disponibbli ghal 100 % tan-numru ta’ passiggieri li
jistghu jkunu abbord. Gkieket tas-salvatagg li ma jintefhux jew li jintefhu b'mod semi-awtomatiku skond 1-
istandards imsemmija fl-artikolu 10.05, tagsima 2, huma permessi wkoll.”

(i) It-tieni sottoparagrafu huwa mhassar.

(21) L-Artikolu 15.10(6), l-ahhar sentenza, huwa sostitwit bit-test li gej:

“L-impjant ta’ energija ta’ emergenza ghandu jkun installat jew il fuq mil-linja tal-margni jew kemm jista’ jkun il
boghod minn sorsi ta’ energija skond I-Artikolu 9.02(1), biex ikun zgurat li, fil-kaz ta’ gharghar skond I-Arti-
kolu 15.03(9), ma jkunx mgharghar fl-istess hin tas-sorsi ta’ energija.”

(22) L-Artikolu 15.11 huwa emendat kif gej:

(a) Il-paragrafu 1 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) Fil-parti (d), il-punt (aa) qed jigi sostitwit b’dan li gej:

“(aa) Anness I, Parti 3, tal-Kodici ghall-Proceduri tat-Test tan-Nirien, u”

(i) Jinzied il-punt (¢) i gej:

“(e) L-entita ta’ spezzjoni tista’, skond il-Kodici tal-Proceduri ghat-Test tan-Nirien, tordna test dwar kampjun
ta’ hajt sabiex tizgura l-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2 dwar ir-rezistenza u z-zieda fit-
temperatura.”

(b) 1l-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. Hitan divizorji

(a) il-hitan bejn il-kmamar ghandhom ikunu ddisinjati skond it-tabelli li gejjin:

aa) Tabella ghall-hitan bejn il-kmamar, fejn m’huma installati l-ebda sistemi ta’ bexxiexa bil-pressjoni
skond 1-Artikolu 10.03a
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bb

Kmamar Centri ta' | Trombi Muster areas Swali Kmamar Kcejjen Kmamar
Kontroll | tat-Tarag tal-magni U tal-hzin

Centri ta’ — A0 AO0[B15 (1) A30 A60 A60 A60
Kontroll
Trombi — A0 A30 A60 A60 A60
trombi tat-
Tarag
Muster areas — A30/B15 () A60 A60 A60
Swali —(B15 (}) A60 A60 A60
Kmamar A60/A0 (*) | A60 A60
tal-magni
Kéejjen A0 | A60/B15 ()
Kmamar —
tal-hzin

(") Il-hitan bejn i¢-centri tal-kontroll u z-zoni tal-gemgha interni ghandhom jikkorrispondu ghal Tip A0, izda zoni
tal-gemgha esterni ghat-Tip B15 biss.

(%) Il-hitan bejn is-swali u z-zoni tal-gemgha interna ghandhom jikkorrispondu ghat-Tip A 30, izda Zoni tal-
gemgha esterni ghat-Tip B15 biss.

(}) Il-hitan bejn il-kabini, il-hitan bejn il-kabini u l-kuruturi u l-hitan vertikali li jisseparaw is-swali skond it-taqsima
10 ghandhom jikkonformaw mat-Tip B15, ghall-kmamar mghammra bsistemi ta’ bexxiexa bil-pressjoni BO.

(%) Il-hitan bejn il-kmamar tal-magni skond l-Artikoli 15.07 u 15.10, it-tagsima 6, ghandhom jikkonformaw mat-
Tip A60; fkazijiet ohra huma ghandhom jikkonformaw mat-Tip AO.

(°) B15 hija bizzejjed ghall-hitan bejn kéejjen, minn naha, u l-kmamar tal-hazna fil-kesha u kmamar tal-hazna ta’
l-ikel, min-naha l-ohra.

Tabella ghall-hitan bejn il-kmamar, fejn mhuma installati l-ebda sistemi ta’ bexxiexa bil-pressjoni
skond l-Artikolu 10.03a

Kmamar Centri ta' | Trombi Muster areas Swali Kmamar Kcejjen Kmamar
Kontroll | tat-Tarag tal-magni U tal-hzin

Centri ta’ — A0 AO0[B15 (1) A0 A60 A30 A30
Kontroll
Trombi tat- — A0 A0 A60 A30 A0
tarag
Muster areas — A30/B15 () A60 A30 A30
Swali —[BO (%) A60 A30 A0
Kmamar A60/AO () | A60 A60
tal-magni
Kcejjen — B15
Kmamar —
tal-hzin

(") Il-hitan bejn i¢-centri tal-kontroll u z-zoni tal-gemgha interni ghandhom jikkorrispondu ghal Tip A0, izda zoni
tal-gemgha esterni ghat-Tip B15 biss.

(%) Il-hitan bejn is-swali u z-zoni tal-gemgha interna ghandhom jikkorrispondu ghat-Tip A 30, izda Zoni tal-
gemgha esterni ghat-Tip B15 biss.

(%) Il-hitan bejn il-kabini, il-hitan bejn il-kabini u I-kuruturi u l-hitan vertikali li jisseparaw is-swali skond it-tagsima
10 ghandhom jikkonformaw mat-Tip B15, ghall-kmamar mghammra b’sistemi ta’ bexxiexa bil-pressjoni BO.

() I-hitan bejn il-kmamar tal-magni skond l-Artikoli 15.07 u 15.10, it-tagsima 6, ghandhom jikkonformaw mat-
Tip A60; fkazijiet ohra huma ghandhom jikkonformaw mat-Tip AO.

(b) 1l-hitan tat-Tip A huma paratiji, hitan u gverti li jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(aa) Tkunu maghmula mill-azzar jew minn materjal ekwivalenti ichor;

(bb) Tkunu maghmula iebsa b'mod adegwat;
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(co) Tkunu insulati b'materjal li ma jagbadx approvat hekk illi t-temperatura medja fuq in-naha li thares
lil hinn min-nar li jitla’ mhux aktar minn 140 °C 1 fuq mit-temperatura tal-bidu u fl-ebda punt,
inkluz il-vojt fil-gonot, ma tidher l-ebda zjieda fit-temperatura ta’ aktar minn 180 °C ' fuq mit-
temperatura inizjali, fil-perjodi specifikati li gejjin:

Tip A60 — 60 minuta

Tip A30 — 30 minuta

Tip A0 — 0 minuti;

(dd) jinbnew b'tali mod li jevitaw it-trasmissjoni tad-duhhan u I-fjammi sa tmiem it-test tan-nirien
normali ta’ siegha.

(¢) il-gsim tat-tip B huma paratiji, hitan, gverti, sogfa jew faccati li jissodisfaw i-htigiet li gejjin:

(aa) ikunu maghmula minn materjal approvat li ma jiehux in-nar. Minbarra dan, il-matejral kollu uzat
fil-manifattura u l-muntatura tal-hitan ghandu jkun li ma jagbadx, ghajr ghall-faccata, li ghandha ta’
l-inqas tkun ritardanti tal-framma.

(bb) juru valur ta’ insulazzjoni b'tali mod li t-temperatura medja fuq in-naha li thares lil hinn toghla
mhux aktar minn 140 °C ' fuq mit-temperatura tal-bidu u fl-ebda punt, inkluz il-vojt bejn il-gonot,
ma tidher l-ebda zjieda fit-temperatura ta’ aktar minn 225 °C 'l fuq mit-temperatura inizjali, fil-
perjodi specifikati li gejjin:

Tip B15 — 15 minuta

Tip BO — 0 minuti.

(cc) jinbnew btali mod Ii jevitaw t-trasmissjoni tal-flammi sa tmiem l-ewwel nofs siegha tat-test tan-
nirien normali.”

(23) L-Artikolu 15.15 huwa emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 1, il-frazi ta’ introduzzjoni tigi sostitwita b'dan li gej:

“Il-bastimenti tal-passiggieri awtorizzati li jgorru sa massimu ta’ 50 passiggier u b'tul Ly ta’ mhux aktar minn
25 m ghandhom jaghtu prova li jaghtu stabbilta xierqa wara hsara skond l-Artikolu 15.03(7 sa 13) jew, bhala
alternattiva, jaghtu prova li huma konformi mal-kriterji li gejjin wara gharghar asimmetriku:”

(b) Fil-paragrafu 1, il-punt (a) jigi sostitwit b'dan li gej:

“(a) l-immersjoni tal-bastiment ma ghandhiex tagbez il-linja tal-margni, u”

() Fil-paragrafu 5, l-ewwel sentenza hija sostitwita b’dan li gej:

“Il-kummissjoni ta’ ispezzjoni tista’ ma titlobx l-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 10.04 fil-kaz tal-bastimenti tal-
passiggieri awtorizzati jgorru sa numru massimu ta’ 250 passiggier u b'tul Ly, ta’ mhux aktar minn 25 m,
dment li jkunu mghammra bi pjattaforma, acessibbli minn kull naha tal-bastiment, direttament fuq wic¢ l-ilma,
sabiex jaghmluha possibbli ghall-persuni biex jigu rkuprati mill-bahar.”

c

Fil-paragrafu 10, il-frazi ta’ introduzzjoni tigi sostitwita b'dan li gej:

“Id-dispozizzjonijiet li gejjin ma ghandhomx japplikaw ghall-bastimenti tal-passiggieri li ma jagbzux il-25 m fit-
tul LWL:"

(24) L-Artikolu 16.06, paragrafu 2, it-terminu “numru uffi¢jali” huwa sostitwit b’ “Numru uniku ta’ identifikazzjoni ghall-
bastimenti Ewropej”.
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(25) L-Artikolu 21.02 huwa emendat kif gej:
a) Fil-paragrafu 1, il-punt (g), wara r-referenza ghall-“Artikolu 10.03b” tiddahhal ir-referenza li gejja:
“ Artikolu 10.03¢”
b) Fil-paragrafu 2, punt (d), ir-referenza ghall-“Artikolu 10.07” hija sostitwita minn dan li gej:
“Artikolu 10.05”.
(26) It-tabella fArtikolu 24.02(2) hija emendata kif gej:

(a) L-annotazzjoni li gejja relatata ma’ -Artikolu 6.02 (1) tiddahhal wara l-annotazzjoni relatata ma’ I-Artikolu 6.01

).
“6.02(1) Prezenza ta’ tankijiet idrawlici separati N.R.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-
1.1.2010
Valvi pilota ddupplikati fil-kaz ta’ drive | NR.C.,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
units idrawlici tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2020
Sistema separata ta’ pajpijiet ghat-tieni | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
drive unit fil-kaz ta’ drive units idrawlici. | tigdid tac-certifikat Komunitarju wara I-
1.1.2020”

(b) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 6.02(2) ged tigi sostitwita b'dan li gej:

N.R.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2010”

“paragrafu 2 L-attivazzjoni tat-tieni drive unit permezz

ta’ operazzjoni unika

(o) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 6.03(1) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“6.03(1) N.R.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-

1.1.2020”

Il-konnessjoni ta’ konsumaturi ohra ma’
drive units ta’ l-apparat tat-tmun idrawliku

(d) L-annotazzjoni relatata ma’ l-Artikolu 6.03(2) tithassar.
(¢) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 6.07(2) (a) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

“6.07(2)(a) l-allarm ta’ livell tat-tankijiet idrawlici u 1-

allarm tal-pressjoni tas-servizz

N.R.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2010”

(f) L-annotazzjoni li gejja relatata ma’ I-Artikolu 7.02 (2) tiddahhal wara l-annotazzjoni relatata ma’ I-Artikolu 6.08

(1):

“7.02(2) N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -

1.1.2049”

Vizjoni ostakolata quddiem il-bastiment
sa zewg distanzi daqs it-tul tal-bastiment
jekk angas minn 250 m

(g) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 8.05(7) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2015”

Valvijiet li jaghlqu malajr (quick-closing
valve) mill-gverta, anke jekk il-kmamar
ikkoncernati huma maghluga

“paragrafu 7, l-ewwel
sottoparagrafu
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(h) L-annotazzjoni marbuta ma’ I-Artikolu 15.01(2)(e) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“e) Il-projbizzjoni ta’ stallazzjonijiet tal-gass | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
likwifikat skond il-Kapitolu 14 tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-
1.1.2045.  Id-dispozizzjoni  tranzitorja
tapplika biss jekk is-sistemi ta’ allarm
jintramaw skond l-Artikolu 15.15(9)"

(i) L-annotazzjoni li gejja relatata ma’ l-Artikolu 15.06(6)(c) tiddahhal wara l-annotazzjoni relatata ma’ l-Arti-
kolu 15.06 (6) (b):

“(c) L-ebda rotot ta’ emergenza mill-kmamar | N.R.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tal-magni tigdid tac-certifikat Komunitarju wara I-
1.1.2007

L-ebda rotot ta’ emergenza mill-kéejjen | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-
1.1.2015”

() L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.06(7) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“paragrafu 7 Sistema ta’ gwida tas-sigurta xierqa N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-

1.1.2015”

(k) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.06(16) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

Is-sistemi ta’ l-ilma tax-xorb skond l-Arti- | N.RC., mhux aktar tard mill-31.12.2006”

kolu 12.05

“paragrafu 16

() L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.07 ged tigi sostitwita b'dan li gej:

“15.07 Rekwiziti ghas-sistema tal-propulsjoni N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-

1.1.2015”

(m) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.09(4) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

“paragrafu 4 Taghmir tas-salvatagg Ghal bastimenti tal-passiggieri li kienu
mghammra  btaghmir  tas-salvatagg
kollettiv skond I-Artikolu 15.09 tags. 5
gabel 1-1.1.2006, dawn l-istrumenti
jitgiesu bhala alternattiva ghal taghmir
tas-salvatagg individwali.

Ghall-bastimenti tal-passiggieri li kienu
mghammra  btaghmir  tas-salvatagg
kollettiv skond I-Artikolu 15.09 tags. 6
gabel 1-1.1.2006, dawn jitqiesu bhala alter-
nattiva ghat-taghmir tas-salvatagg individ-
wali sal-hrug jew it-tigdid tac-certifikat
Komunitarju wara 1-1.1.2010”

(n) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.10(3) qed tigi sostitwita b'dan li gej:

“paragrafu 3 Dawl ta’ emergenza xieraq NR.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-
1.1.2015”
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(0) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.10(6) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

“paragrafu 6, l-ewwel
sentenza

it-tieni u t-tielet
sentenza

ir-raba’ sentenza

Hitan divizorji skond 1-Artikolu 15.11(2).

Installazzjoni ta’ kejbils

Impjant ta’ l-energija ta’ emergenza 1 fuq
mil-linja tal-margni

N.R.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2015

NR.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2015

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2015”

(p) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.12(1) qed tigi sostitwita b'dan li gej:

“15.12(1)(0)

Taghmir tat-tifi tan-nar li jista’ jingarr fil-
kcejjen

| N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju”

(q) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.12(2) qed tigi sostitwita b'dan li gej:

“paragrafu 2(a)

It-tieni pompa tat-tifi tan-nar

N.R.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara I-
1.1.2010”

() L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.12(3) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“paragrafu 3(b) u (¢

Tul tal-gett tal-pressjoni u ta’ l-ilma

N.R.C, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2010”

(s) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.12(9) qed tigi sostitwita b'dan li gej:

“paragrafu 9

Sistema tat-tifi tan-nar fil-kmamar tal-
magni

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2015”

(27) Fit-tabella ta’ I-Artikolu 24.03(1)(e) l-annotazzjoni relatata ma’ 15.05 qed tigi sostitwita b'dan li gej:

“15.05

‘ Ghadd ta’ passiggieri

(28) It-tabella fArtikolu 24.06(5) hija emendata kif gej:

Hrug jew it-tigdid tac-certifikat Komuni-
tarju wara 1-1.1.2045”

(a) L-annotazzjoni li gejja hija mizjuda wara l-annotazzjoni relatata mal-kapitolu 3:

Valvi pilota ddupplikati fil-kaz ta’
drive units idrawlici

Sistema separata ta’ pajpijiet ghat-tieni
drive unit fil-kaz ta’ drive units idraw-

it-tigdid

it-tigdid

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
tac-certifikat
wara 1-1.1.2020

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
tac-certifikat
wara 1-1.1.2020

1.4.2007
Komunitarju

1.4.2007
Komunitarju

1.4.2007

Il-konnessjoni ta’ konsumaturi ohra
ma’ drive units ta’ l-apparat tat-tmun

“KAPITOLU 6
6.02(1)

lici.
6.03(1)

idrawliku
6.07 (2)(a)

l-allarm ta’ livell tat-tankijiet idrawlici
u l-allarm tal-pressjoni tas-servizz

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2020

N.R.C., mhux aktar tard mit-tigdid tac-
certifikat Komunitarju wara 1-1.1.2010

1.4.2007”
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KAPITOLU 7

“7.02(2) Vizjoni ostakolata quddiem il-basti- | NR.C., mhux aktar tard mill-hrug jew | 30.12.2008”

ment sa zewg tulijiet tal-astimenti | it-tigdid tac-certifikat Komunitarju
jekk angas minn 250 m wara 1-1.1.2049

(b) L-annotazzjoni li gejja relatata ma’ I-Artikolu 8.05(7), l-ewwel sentenza, tiddahhal wara l-annotazzjoni relatata

ma’ l-Artikolu 8.03(3):

“8.05(7) Valvijiet li jaghlqu malajr (quick-closing | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
l-ewwel valve) mill-gverta, anke jekk il-kmamar | it-tigdid  tac-certifikat ~Komunitarju
sentenza ikkoncernati huma maghluqa. wara 1-1.1.2015

(¢) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.01(2)(¢) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“(e) ll-projbizzjoni ta’ stallazzjonijiet tal- | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
gass likwifikat skond il-Kapitolu 14 it-tigdid  tac-Certifikat  Komunitarju
wara  1-1.1.2045.  Id-dispozizzjoni
trazitorja tapplika biss jekk is-sistemi
ta’ allarm jintramaw skond l-arti-
kolu 15.15(9).

(d) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.06(6)(c ged tigi sostitwita b’dan li gej:

“(o) L-ebda rotot ta’ hrib mill-kmamar tal- | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
magni it-tigdid  tac-Certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2007

L-ebda rotot ta’ harba mill-keejjen N.R.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2015.

(¢) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.06(7) qed tigi sostitwita b'dan li gej:

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-Certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2015.

“paragrafu 7 | Sistema ta’ gwida tas-sigurta xierqa

(f) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.06(16) qed tigi sostitwita b'dan li gej:

“paragrafu Is-sistemi ta’ I-ilma tax-xorb skond I- | NRC, mhux aktar tard mill-
16 Artikolu 12.05 31.12.2006

(@) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.07 qed tigi sostitwita b'dan li gej:

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-Certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2015

“15.07 Rekwiziti ghas-sistema tal-propulsjoni

1.4.2008”

1.1.2006”

1.1.2006”

1.1.2006”

1.1.2006”

1.1.2006”
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(h) L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.09(4) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

“paragrafu 4

Taghmir tas-salvatagg

Ghal bastimenti tal-passiggieri li kienu
mghammra b’taghmir tas-salvatagg
kollettiv skond 1-Artikolu 15.09 tags.
5 qabel 1-1.1.2006, dawn l-istrumenti
jitgiesu bhala alternattiva ghal taghmir
tas-salvatagg individwali.
Ghall-bastimenti tal-passiggieri li kienu
mghammra b’taghmir tas-salvatagg
kollettiv skond 1-Artikolu 15.09 tags.
6 qabel 1-1.1.2006, dawn jitqiesu
bhala alternattiva ghat-taghmir tas-
salvatagg individwali sal-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara
1-1.1.2010

L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.10(3) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“paragrafu 3

Dawl ta’ emergenza xieraq

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-Certifikat ~ Komunitarju
wara 1-1.1.2015

L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.10(6) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“paragrafu
6, l-ewwel
sentenza

it-tieni u t-
tielet
sentenza

ir-raba’
sentenza

Hitan divizorji skond
l-Artikolu 15.11(2).

Installazzjoni ta’ kejbils

Impjant ta’ l-energija ta’ emergenza 'l
fuq mil-linja tal-margni

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-certifikat  Komunitarju
wara [-1.1.2015

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2015

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-Certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2015

L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.12(1) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“15.12(1)(¢)

Taghmir tat-tifi tan-nar li jista’ jingarr
fil-kéejjen

N.R.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid tac-certifikat Komunitarju

L-annotazzjoni marbuta ma’ l-Artikolu 15.12(2) ged tigi sostitwita b'dan li gej:

“paragrafu
2(a)

It-tieni pompa tat-tifi tan-nar

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew
it-tigdid  tac-Certifikat ~ Komunitarju
wara 1-1.1.2010

1.1.2006”

1.1.2006”

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006”

1.1.2006”

1.1.2006”
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(m) L-annotazzjoni li gejja:

“paragrafu 9 | Sistema tat-tifi tan-nar fil-kmamar tal- | NR.C., mhux aktar tard mill-hrug jew | 1.1.2006
magni it-tigdid  tac-Certifikat  Komunitarju
wara 1-1.1.2010

15.12(9) Sistema tat-tifi tan-nar fil-kmamar tal- | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew | 1.1.2006”
magni maghmula mill-azzar jew bi | it-tigdid tac-certifikat Komunitarju
proprjetajiet ekwivalenti wara 1-1.1.2045. Il-perjodu transitorju

ma japplikax ghall-bastimenti tal-
passiggieri li  tgieghdu wara I-
31.12.1995, bil-buq maghmul mill-
injam, aluminjum jew plastk u I-
kmamar tal-magni taghhom mhux
maghmula minn materjal skond I-
Artikolu 3.04 tags. 3 u 4.

tigi sostitwita b'dan li gej:

“paragrafu Sistema tat-tifi tan-nar fil-kmamar tal- | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew | 1.1.2006”
9) magni it-tigdid  tac-certifikat  Komunitarju
wara  [-1.1.2015.  Id-dispozizzjoni
tranzitorja ma tapplikax ghall-basti-
menti tal-passiggieri li tqieghdu wara
1-31.12.1995, bil-buq maghmul mill-
injam, aluminjum jew plastk u I-
kmamar tal-magni taghhom mhux
maghmula minn materjal skond I-
Artikolu 3.04 tags. 3 u 4.

(29) It-tabella fArtikolu 24a.02(2) hija emendata kif gej:

(a) L-annotazzjoni li gejja relatata ma’ l-Artikolu 6.02(1) tiddahhal wara l-annotazzjoni relatata ma’ l-Arti-
kolu 6.01(7):

“6.02(1) Prezenza ta’ tankijiet idrawlici separati N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1
1.1.2026
Valvi pilota ddupplikati fil-kaz ta’ drive | NR.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
units idrawlici tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-
1.1.2026
Sistema separata ta’ pajpijiet ghat-tieni | N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
drive unit fil-kaz ta’ drive units idrawlici. | tigdid tac-certifikat Komunitarju wara I-
1.1.2026”

(b) L-annotazzjoni marbuta ma’ I-Artikolu 6.02(2) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

“paragrafu 2 L-attivazzjoni tat-tieni drive unit permezz

ta’ azzjoni unika

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara 1-
1.1.2026”

(¢) L-annotazzjoni marbuta ma’ I-Artikolu 6.03(1) qed tigi sostitwita b’'dan li gej:

“6.03(1) Il-konnessjoni ta’ konsumaturi ohra ma’

drive units ta’ l-apparat tat-tmun idrawliku

NR.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara I-
1.1.2026”

(d) L-annotazzjoni relatata ma’ lI-Artikolu 6.03(2) tithassar.
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(e) L-annotazzjoni marbuta ma’ I-Artikolu 6.07(2) qed tigi sostitwita b’dan li gej:

“6.07(2)(a)

Allarm ta’ livell tat-tankijiet idrawlici u I-
allarm tal-pressjoni tas-servizz

N.R.C,, mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2026”

(f) L-annotazzjoni marbuta ma’ I-Artikolu 7.02(2) sa (7) ged tigi sostitwita b’dan li gej:

“7.02(2) sa (6)

(30) 1d-Disinn 9 li gej qieghed jiddahhal fl-Appendici:

Vizjoni minghajr ostakli mill-wheelhouse,
hlief ghat-tagsimiet 1i gejjin

N.R.C., mhux aktar tard mill-hrug jew it-
tigdid tac-certifikat Komunitarju wara -
1.1.2049”

“Id-disinn 9

Valv li jaghlaq malajr (quick-closing

valve) fuq it-tank

Kulur: kannella/abjad”

(31) L-Appendici IIl u IV i gejjin huma mizjuda:

Fil-mudell, “AAA” jirraprezenta I-kodici bi tliet figuri mahrug mill-awtorita kompetenti li tassenja n-numru ta’

“L-Anness Il

Mudell tan-Numru Uniku ta’ Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej

A

A

A

[Kodici ta’ l-awtorita

kompetenti li tassenja n-
numru ta’ identifikazzjoni
ghall-bastimenti Ewropej]

[Numru tas-Serje]

identifikazzjoni ghall-bastimenti Ewropej skond il-firxa ta’ numri li gejjin:

001-019
020-039
040-059
060-069
070-079
080-099

100-119
120-139
140-159
160-169
170-179
180-189
190-199
200-219
220-239
240-259
260-269

Franza
|-Olanda
il-Germanja
il-Belgju

l-Izvizzera

irrizervat ghal bastimenti minn pajjizi li mhumiex parti mill-Konvenzjoni ta’ Mannheim i jkun
inhargilhom certifikat ta’ Bastiment tar-Rhine gabel 1-01.04.2007

in-Norvegja
id-Danimarka
ir-Renju Unit
l-1zlanda
l-Irlanda
il-Portugall
rizervat
il-Lussemburgu
il-Finlandja
il-Polonja

l-Estonja
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270-279
280-289
290-299
300-309
310-319
320-329
330-339
340-349
350-359
360-369
370-379
380-399
400-419
420-439
440-449
450-459
460-469
470-479
480-489
490-499
500-519
520-539
540-549
550-559
560-569
570-579
580-589
590-599
600-619
620-639
640-649
650-659
660-669
670-679
680-699
700-719
720-739
740-759
760-769
770-799
800-809
810-819
820-829
830-839
840-849
850-859
860-869
870-999

“xxxxx" jirraprezenta n-numru tas-serje b’hames karattri mahrug mill-awtorita kompetenti.

il-Litwanja

il-Latvja

rizervat

l-Awstrija
il-Liechtenstein
ir-Repubblika Ceka
is-Slovakkja

rizervat

il-Kroazja

is-Serbja

il-Boznja u Herzegovina
|-Ungerija
il-Federazzjoni Russa
|-Ukraina

il-Belarus
ir-Repubblika tal-Moldova
ir-Rumanija
il-Bulgarija
il-Georgja

rizervat

it-Turkija

il-Gre¢ja

Cipru

l-Albanija

l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja
is-Slovenja
il-Montenegro
rizervat

I-Italja

Spanja

Andorra

Malta

Monaco

San Marino

rizervat

l-Izvezja

il-Kanada

|-Istati Uniti ta’ I-Amerika
|-Izrael

rizervat

l-Azerbajgan
il-Kazakstan
il-Kirgistan
it-Tagikistan
it-Turkmenistan
l-Uzbekistan

l-Iran

rizervat.
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Appendici IV

Data ghall-Identifikazzjoni ta’ Bastiment

A. Il-bastimenti kollha

1.

I

o N N W

10.
11.
12.

13.
14.

In-Numru Uniku ta’ Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej skond l-Artikolu 2.18 ta” dan l-Anness (l-
Anness V, Parti 1, kaxxa 3 tal-mudell, u I-Anness VI, il-hames kolonna)

. Isem il-vettura/bastiment (I-Anness V, Parti 1, kaxxa 1 tal-mudell, u I-Anness VI, ir-raba’ kolonna)

. It-tip ta’ bastiment kif definit mill-Artikolu 1.01, punti 1-28, ta’ dan l-Anness (I-Anness V, Parti 1, kaxxa 2

ta’ dan il-mudell)

. It-tul globali kif definit mill-Artikolu 1.01, punt 70, ta’ dan l-Anness (-Anness V, Parti 1, kaxxa 17a)
. Il-wisa’ globali kif definita mill-Artikolu 1.01, punt 73, ta’ dan l-Anness (I-Anness V, Parti 1, kaxxa 18a)
. II-fundar tal-bahar kif definit mill-Artikolu 1.01, punt 76, ta’ dan 1-Anness (I-Anness V, Parti 1, kaxxa 19)
. Ghajn tad-Data (= Certifikat Komunitarju)

. Il-piz minghajr taghbija (deadweight) (I-Anness V, Parti 1, kaxxa 21 u l-Anness VI, il-11-il kolonna) tal-

bastimenti tal-merkanzija

. L-ispostament (displacement) kif definit mill-Artikolu 1.01 punt 60, ta’ dan I-Anness (I-Anness V, Parti 1,

kaxxa 21 u l-Anness VI, il-11-il kolonna) ghal bastimenti li mhumiex bastimenti tal-merkanzija
L-operatur (is-sid jew ir-rapprezentant tieghu, I-Anness II, Kapitolu 2)
L-Awtorita tal-Hrug (I-Anness V, Parti 1, u l-Anness VI)

In-Numru ta¢-Certifikat Komunitarju ghat-Tbahhir fKanali Interni (-Anness V, Parti 1, u l-Anness VI, I-
ewwel kolonna tal-mudell)

Id-data ta’ l-gheluq (I-Anness V, Parti 1, kaxxa 11 tal-mudell, u I-Anness VI, is-sbatax-il kolonna tal-mudell)

Min holoq id-dataset

B. Fejn disponibbli

1.
2.

NeREC RN N

Numru nazzjonali

It-tip ta’ bastiment skond I-Ispecificikazzjoni Teknika ghar-Rappurtagg Elettroniku tal-Bastiment fit-tbahhir
fkanali interni

. Buq wiehed jew doppju skond I-ADN/ADNR
. It-tul kif definit fl-artikolu 1.01 Nru 75

. Tunnellagg gross (ghal bastimenti marittimi)
. Numru ta’ I-IMO (ghal bastimenti marittimi)
. [I-Kodici (ghal bastimenti marittimi)

. Numru ta’ I-MMSI

. Kodici ATS

10.

Tip, Numru, awtorita tal-hrug u d-data ta’ 1-gheluq ta’ certifikati ohra”
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ANNESS 11

(1) L-Anness V tad-Direttiva 2006/87/KE jigi emendat kif gej:

(a) Fil-Parti I, kaxxa 3 tal-mudell, it-terminu “Numru Ufficjali” jigi sostitwit minn “Mudell tan-Numru Uniku ta’
Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej”.

(b) Fil-Parti II, kaxxa 3 tal-mudell, it-terminu “Numru Uffi¢jali” jigi sostitwit minn “Mudell tan-Numru Uniku ta’
Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej”.

(c) Fil-Parti III, kaxxa 3 tal-mudell, it-terminu “Numru Uffi¢jali” jigi sostitwit minn “Mudell tan-Numru Uniku ta’

Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej”.

(2) Fl-Anness VI tad-Direttiva 2006/87KE, fil-hames kolonna, l-intestatura “Numru Uffi¢jali” jigi sostitwit minn “Mudell
tan-Numru Uniku ta’ Identifikazzjoni ghall-Bastimenti Ewropej”.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Settembru 2008

li temenda d-Decizjoni 2003/77/KE li tistabbilixxi linji gwida finanzjarji multi-annwali ghall-
amministrazzjoni ta’ l-assi tal-KEFA flikwidazzjoni u, mat-twettiq tal-likwidazzjoni, 1-Assi tal-
Fond ta’ Ricerka ghall-Faham u l-Azzar

(2008/750/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra l-Protokoll anness mat-Trattat li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea dwar il-konsegwenzi finanzjarji ta’ l-iska-
denza tat-Trattat tal-KEFA u dwar il-Fond ta’ Ricerka ghall-
Faham u l-Azzar,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2003/76/KE ta’ I-1 ta’
Frar 2003 li tistabbilixxi l-mizuri necessarji ghall-implimentaz-
zjoni tal-Protokoll, anness mat-Trattat li tistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, fuq il-konsegwenzi finanzjarji tad-data ta’ l-gheluq tat-
Trattat tal-KEFA u fuq il-Fond tar-Ricerka tal-Faham u I-
Azzar ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 2(2) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (?),

Billi:

(1)  Ghall-finijiet tal-Protokoll anness mat-Trattat li jistabbi-
lixxi |-Komunita Ewropea dwar il-konsegwenzi finanzjarji
ta’ l-iskadenza tat-Trattat tal-KEFA u dwar il-Fond ta’
Ricerka ghall-Faham u l-Azzar, il-Kummissjoni tammi-
nistra l-assi tal-KEFA flikwidazzjoni u, mat-twettiq tal-

() GU L 29, 5.2.2003, p. 22.

(%) L-Opinjoni tal-11 ta’ Marzu 2008 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

() GU L 29, 5.2.2003, p. 25.

likwidazzjoni, I-Assi tal-Fond ta’ Ricerka ghall-Faham u
I-Azzar.

Skond I-Artikolu 2 tad-Decizjoni 2003(77/KE (%), il-
Kummissjoni vvalutat mill-gdid l-operazzjoni u l-effetti-
vita tal-linji gwida finanzjarji.

L-esperjenza miksuba fl-ewwel hames snin ta’ implimen-
tazzjoni tal-linji gwida finanzjarji u l-izviluppi fil-prattika
tas-suq finanzjarju juru htiega li dawk il-linji gwida jigu
adattati.

II-linji gwida ghandhom jirriflettu il-prattika standard tas-
suq u d-definizzjonijiet fir-rigward, fost ohrajn, il-kuncetti
ta’ maturita li ntuzaw, l-ekwivalenti ftitoli fil-kaz ta’ stru-
menti ta’ ftehim ta’ xiri mill-gdid u l-istimi applikabbli.

Soggetti ghar-rekwiziti ta’ l-istimi, certi entitajiet pubblici
ghandhom ikunu assimilati ma’ I-Istati Membri jew sovra-
nitajiet ohra fil-kuntest tal-limiti fl-investiment.

I-linji gwida ghandhom iqisu t-tibdil fil-principji ta’
kontabilita tal-Kummissjoni.

Ghar-ragunijiet ta’ efficjenza u sabiex jitnaqqsu l-ispejjez
amministrattivi, il-frekwenza tar-rappurtagg ghandha tigi
adattata.
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®)

Id-Decizjoni 2003/77/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data kif mehtieg,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

L-Anness ghad-Decizjoni 2003/77/KE huwa b’dan emendat kif
g¢j:

(1)

(2)

Artikolu 1

I-punt 3 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-punt (a)(iii) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“(iii) bonds brata fissa jew mhux marbuta b'maturita,
jew fil-kaz ta’ ftitoli sostnuti mill-assi, maturita
mistennija li ma teccedix iz-zmien li jkun fadal
ta’ 10 snin u sitt xhur mid-data tal-hlas, sakemm
jinhargu minn wahda mill-kategoriji ta’ issuers
awtorizzati;”;

(b) il-punt (b)(i) huwa mibdul b'dan li gej:

“(i) ftehim ta’ xiri mill-gdid u xiri bil-maglub, bil-kondiz-
zjoni li l-kontropartijiet ghandhom ikunu awtoriz-
zati ghal tali operazzjonijiet, u bil-kundizzjoni li 1-
Kummissjoni tibqa’ fpozizzjoni li tixtri mill-gdid
titoli li setghet bieghet sad-data tat-terminu peren-
torju. Titoli ekwivalenti huma titoli (i) mahruga mill-
istess issuer, (i) li jifformaw parti mill-istess hrug, u
(iif) huma ta’ l-istess tip, valur nominali, deskrizzjoni
u ammont ta’ titoli mislufa hlief fejn ikunu soggetti
ghal azzjoni mahruga minn kumpanija jew denomi-
nazzjoni mill-gdid;”.

Il-punt 4 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-punt (a)(i) sa (i) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“(a) L-investiment ghandu jkun limitat ghal dawn I-
ammonti li gejjin:

(i) ghal bonds mahruga jew garantiti mill-Istati
Membri jew istituzzjonijiet ta’ l-Unjoni, EUR
250 miljun ghal kull Stat Membru jew istituz-
zjoni; bonds mahruga jew garantiti minn awto-
ritajiet regjonali jew lokali jew intraprizi jew
istituzzjonijiet tal-gvern ufjew ikkontrollati
mill-gvern, jistghu jigu inkluzi taht il-limitu ta’
l-Istat  Membru rispettiv, sakemm ikollhom
stima ta’ kreditu ta’ mhux anqas minn ‘AA’
jew l-ekwivalenti;

(ii) ghal bonds mahruga jew garantiti minn ohrajn
sovrani, li jsellfu, l-awtoritajiet regjonali jew

lokali taghhom jew intraprizi jew istituzzjonijiet
tal-gvern ufjew ikkontrollati mill-gvern, jew
minn ohrajn li jsellfu supranazzjonali, bi stima
ta’ kredtu ta’ mhux angas minn ‘AA’ jew l-ekwi-
valenti tieghu, EUR 100 miljun ghal kull issuer
jew garanti;

(iti) ghal depoziti ma’ ufjew titoli ta’ self, li jinkludu
bonds, ta’ bank awtorizzat, l-inqas ta’ jew EUR
100 miljun ghal kull bank jew 5 % tal-fondi tal-
bank stess;”;

(b) il-punt (b) ghandu jigi sostitwit b’dan i gej:

“(b) L-investiment fharga ta’ bond wiehed, bil-kondiz-
zjoni tal-limitu stabbilit fil-punt (a), m’ghandux
ikun aktar minn 20 % ta’ l-ammont totali ta’ dik
il-harga, meta jsir ix-xiri.”;

(¢) it-tieni subparagrafu li gej ghandu jizdied mal-punt (d):

“Ladarba [-Kummissjoni ssir konxja li jkun hemm
tnaqqis taht il-livelli minimi mehtiega, ghandha taghmel
hilitha biex tibdel l-investimenti korrispondenti.”;

(d) ghandu jizdied il-punt (e) li gej:

“(e) Jekk ir-rata ta’ bond tkun oghla mir-rata ta’ l-issuer
jew l-issuer ma jkollu l-ebda stima, tapplika l-istima
tal-bond.”.

II-punt 6 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“6. KONTABILITA

L-amministrazzjoni tal-fondi ghandha tkun spjegata fil-
kontijiet annwali tal-KEFA flikwidazzjoni u, mat-twettiq
tal-likwidazzjoni, I-Assi tal-Fond ta’ Ricerka ghall-Faham
u l-Azzar. Dawn ghandhom ikunu bbazati fuq u ppre-
zentati skond il-Principji ta’ Kontabilita tal-KE kif adot-
tati mill-Uffi¢jal tal-Kontabilita tal-Kummissjoni, b’kont
mehud tan-natura specifika tal-KEFA flikwidazzjoni u,
malli titwettaq il-likwidazzjoni, l-Assi tal-Fond ta’
Ricerka ghall-Faham u l-Azzar. Il-kontijiet ikunu appro-
vati mill-Kummissjoni u ezaminati mill-Qorti ta’ l-Awdi-
turi. [I-Kummissjoni ghandha tgabbad ditti esterni biex
iwettqu verifika annwali tal-kontijiet taghha.”.

Fil-punt 7, it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li
8¢J:

“Rapport dettaljat dwar l-operazzjonijiet ta’ amministraz-
zjoni mwettqa skond dawn il-linji gwida ghandu jigi mfassal
kull sitt xhur u mibghut lill-Istati Membri.”.



L 255/30 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 23.9.2008

Artikolu 2

Din id-Deéizjoni ghandha tiehu effett milljum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 15 ta’ Settembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
B. KOUCHNER
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-18 ta’ Settembru 2008

dwar deroga temporanja mir-regoli ta’ origini stipulati fl-Anness II tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1528/2007 biex titqies is-sitwazzjoni specjali tal-Madagaskar rigward it-tonn ippreservat u 1-

flettijiet tat-tonn

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 5097)

(2008/751/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1528/2007 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2007 li japplika l-arranga-
menti ghall-prodotti li joriginaw fcerti stati li huma parti mill-
Grupp ta’ Stati Afrikani, Karibej u Pacifici (AKP) previsti fi ftehi-
miet li jistabbilixxu, jew li jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehimiet
ta’ Shubija Ekonomika ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 36(4)
tal-Anness II tieghu,

Billi:

(1)  Fil-26 ta’ Mejju 2008, il-Madagaskar, skont 1-Artikolu 36
tal-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007, talab
deroga mir-regoli ta’ l-origini stipulati fdak I-Anness ghal
perjodu ta’ sitt snin. It-talba tkopri kwantita globali ta’
2000 tunnellata ta’ tonn fil-landa u 500 tunnellata ta’
flettijiet tat-tonn tal-intestatura tas-Sistema Armonizzata
(HS) 1604. It-talba saret minhabba li I-gbid u I-provvista
ta’ tonn nej tal-origini nagsu fl-Ocean Indjan.

(2)  Skont l-informazzjoni pprovduta milll-Madagaskar il-qbid
tat-tonn nej tal-origini kien baxx iktar mis-soltu fl-ewwel
erba’ xhur tal-2008 anke meta jitqabbel mal-varjazzjoni-
jiet normali tal-istagun u wassal ghal tnaqqis fil-produz-
zjoni tat-tonn ippreservat. Din is-sitwazzjoni anormali
twassal biex ikun impossibbli ghall-Madagaskar li jikkon-
forma mar-regoli ta’ origini stipulati fl-Anness II tar-
Regolament (KE) Nru 1528/2007 matul ¢certu perjodu.

(3)  Sabiex ikun zgurat li -Madagaskar ikompli jesporta lejn
il-Komunita Ewropea, wara l-iskadenza tal-Ftehim ta’
Shubija AKP-KE (%), ghandha tinghata deroga gdida.

" GU L 348, 31.12.2007, p. 1.
GU L 317, 15.12.2000, p. 1.

(4)

Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni bla tfixkil mill-Ftehim ta’
Shubija AKP-KE ghall-Ftehim Interim ta’ Shubija Ekono-
mika UE tal-ESA (Stati Afrikani tal-Lvant u tan-
Nofsinhar) ghandha tinghata deroga g¢dida Db'effett

retroattiv mill-1 ta’ Jannar 2008.

Deroga temporanja mir-regoli ta' origini stipulati fl-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 m’ghand-
hiex tikkawza hsara serja fl-industrija Komunitarja stab-
bilita, meta jitqiesu Il-importazzjonijiet ikkoncernati,
sakemm jitharsu certi kundizzjonijiet relatati ma’ kwanti-
tajiet, supervizjoni u tul ta’ Zmien.

Huwa ghalhekk gustifikat li tinghata deroga temporanja
skont 1-Artikolu 36(1)(a) tal-Anness II tar-Regolament
(KE) Nru 1528/2007.

[I-Madagaskar se jibbenefika minn deroga awtomatika
mir-regoli ta’ origini ghal tonn fil-landa u flettijiet tat-
tonn tal-intestatura HS 1604 skont l-Artikolu 42(8) tal-
Protokoll ta’ Origini anness mal-Ftehim Interim li jistab-
bilixxi gafas ghal Ftehim ta’ Shubija Ekonomika bejn I-
Istati Afrikani tal-Lvant u tan-Nofsinhar fuq naha u I-
Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha fuq in-
naha l-ohra (Ftehim Interim ta’ Shubija ESA-UE), meta
dak il-Ftehim jidhol fis-sehh jew jigi applikat provizorja-
ment.

Skont  I-Artikolu  4(2) tar-Regolament (KE) Nru
1528/2007 ir-regoli ta’ origini stipulati fl-Anness II ta’
dan ir-Regolament u d-derogi minnhom ghandhom jigu
sostitwiti bir-regoli tal-Ftehim Interim ta’ Shubija ESA-EU,
li d-dhul fis-sehh tieghu jew l-applikazzjoni provizorja
mistennija li jsehhu f1-2008. Ghalhekk id-deroga ghandha
tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2008, kif mitlub mill-Mada-
gaskar, sakemm il-Ftehim Interim ta’ Shubija ESA-UE ma
jidholx fis-sehh jew jigi applikat provizorjament qabel dik
id-data.
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(9)  Skont l-Artikolu 42(8) tal-Protokoll ta’ Origini mehmuz
mal-Ftehim Interim ta’ Shubija ESA-EU, id-deroga awto-
matika mir-regoli ta’ origini hija limitata ghal kwota
annwali ta’ 8 000 tunnellata ta’ tonn fil-landa u 2 000
tunnellata ta’ flettijiet tat-tonn ghall-pajjizi li jkunu iniz-
jalaw il-Ftehim Interim Ekonomiku ta’ Shubija ESA-UE
(il-Komoros, il-Mawrizju, il-Madagaskar, is-Seychelles u
z-Zimbabwe). Il-Mawrizju u s-Seychelles diga ghamlet
talba ghal deroga temporanja skont I-Artikolu 36 tal-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007. Ma
jkunx xieraq li jinghataw derogi skont l-Artikolu 36 tal-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 li jagbzu
l-kwota annwali moghtija lir-regjun ESA skont il-Ftehim
Interim ta’ Shubija ESA-UE.

(10)  Ghalhekk ghandha tinghata deroga lill-Madagaskar fir-
rigward ta’ 2 000 tunnellata ta’ tonn fil-landa u 500
tunnellata ta’ flettijiet tat-tonn ghal perjodu ta’ sena.

(11)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-
2 ta’ Lulju 1993 i jistipula dispozizzjonijiet ghall-imple-
mentazzjoni tar-Regolament  tal-Kunsill (KEE) Nru
2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju ('),
jistipula r-regoli marbuta mal-gestjoni tal-kwoti tariffarji.
Sabiex tkun zgurata gestjoni efficjenti mwettqa b’koope-
razzjoni mill-qrib bejn l-awtoritajiet tal-Madagaskar, 1-
awtoritajiet doganali tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni,
dawk ir-regoli ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghall-kwantitajiet importati skont id-deroga moghtija
b'din id-Decizjoni.

(12)  Sabiex ikun hemm sorveljanza aktar effi¢cjenti tal-operat
tad-deroga, l-awtoritajiet tal-Madagaskar ghandhom
jghaddu regolarment lill-Kummissjoni d-dettalji tac-certi-
fikati ta’ moviment EUR 1 mahruga.

(13)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

B'deroga mill-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 u
skont 1-Artikolu 36(1)(a) ta’ dak I-Anness, it-tonn ippreservat kif
ukoll ilflettijiet tat-tonn tal-Intestatura HS 1604 manifatturat
minn materjali li mhumiex ta’ origini ghandhom jitqiesu bhala
li originaw fil-Madagaskar skont it-termini stipulati fl-Artikoli 2
sa 6 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Id-deroga stipulata fl-Artikolu 1 ghandha tapplika ghall-prodotti
u l-kwantitajiet stabbiliti fl-Anness li huma ddikjarati ghal ¢irko-

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

lazzjoni hielsa gewwa |-Komunita mill-Madagaskar matul il-
perjodu mill-1 ta’ Jannar 2008 sal-31 ta’ Dicembru 2008.

Artikolu 3

Il-kwantitajiet stipulati fl-Anness ta’ din id-Decizjoni ghandhom
jigu gestiti skont I-Artikoli 308a, 308b u 308c¢ tar-Regolament
(KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 4

L-awtoritajiet doganali tal-Madagaskar ghandhom jichdu I-
mizuri necessarji biex jitwettqu l-kontrolli kwantitattivi fuq 1-
esportazzjonijiet tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1.

Ghal dan il-ghan, i¢-certifikati ta’ moviment EUR 1 li huma
johorgu fir-rigward ta’ dawn il-prodotti ghandu jkollhom refe-
renza ghal din id-Decizjoni.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar ghandhom jibaghtu
lill-Kummissjoni dikjarazzjoni kull tliet xhur tal-kwantitajiet li
ghalihom inhargu certifikati ta’” moviment EUR 1 skont din id-
Decizjoni u n-numri tas-serje ta’ dawn ic-certifikati.

Artikolu 5
Il-kaxxa 7 ta’ certifikati EUR 1 mahruga skont din id-Decizjoni
ghandu jkun fiha dan li gej:
“Decizjoni tad-Deroga 2008/751/KE".

Artikolu 6
Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2008.

Ghandha tapplika sakemm ir-regoli ta’ origini stipulati fl-Anness
II tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 jigu sostitwiti b'dawk
annessi ma’ kwalunkwe ftehim mal-Madagaskar meta dan il-
ftehim jew ikun applikat provizorjament, jew jidhol fis-sehh,
skont liema minnhom isehh l-ewwel, izda fi kwalunkwe kaz
din id-Decizjoni m’'ghandhiex tapplika wara 1-31 ta’ Dicembru
2008.

Artikolu 7

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 18 ta” Settembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Lszl6 KOVACS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

IL-MADAGASKAR

In-Nru tal-
Ordni

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni tal-oggetti

Perjodu

Kwantitajiet

09.1645

09.1646

ex 1604 14 11, | Tonn ippreservat (')

ex 1604 14 18,
ex 1604 20 70

1.1.2008 sal-31.12.2008

2 000 tunnellata

1604 14 16 | Flettijiet tat-tonn

1.1.2008 sal-31.12.2008

500 tunnellata

(") Fi kwalunkwe ghamla ta’ imballagg li bih il-prodott jitgies bhala ppreservat fi hdan it-tifsira tal-intestatura HS 1604.




NOTA LILL-QARRE]J

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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